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Yvonne Lindsay

En fars hemmelighed

Oversat af Dorthe Klyvø


Kære læser.

Hvor vi dog væver et indviklet spind … når vi planlægger en bog. Denne bog har været igennem mange udviklingsforløb i mit sind, både under planlægningen, og mens jeg har skrevet.

 

Jeg vil gerne takke Toni Kenyon for hjælp til at sikre de mange juridiske tråde i Erins og Sams historie, der skulle spindes og spindes op igen. Som resultat af denne proces endte jeg med at flytte mine karakterer fra New Zealand til endnu en smuk sø, som jeg elsker, nemlig Lake Tahoe.

 

Flytningen betyder, at jeg også kan sende en dybfølt og personlig tak til Alan Mazer, der har hjulpet med alle amerikanske, juridiske detaljer. Hvis der er fejl i min historie, er de udelukkende min egen skyld.

 

Jeg har set mange par igennem årene kæmpe med fertilitetsproblemer både i virkeligheden og i bøger eller film. Det er en meget vanskelig sag at kæmpe med, eftersom vi alle er født med et instinktivt ønske om at forplante os på et tidspunkt i vores liv. I hvert fald de fleste af os. Det kan være hjerteskærende kampe for alle involverede.

 

Som skribent opsuger jeg altid de ting, der sker i medierne og i livet, og jeg tænker altid, ’men hvad nu hvis’? og hvor livet dog kan forandre sig på et øjeblik. Det er sådan, En fars hemmelighed blev til. Jeg håber, du vil nyde at læse om Sam og Erin og deres kamp for at blive forældre imod alle odds.

 

God fornøjelse!

Yvonne Lindsay

 


Til Toni Kenyon med tak for hendes research i newzealandsk lov og andre ting i denne fortælling. Også selvom vi måtte flytte historien til et andet land til sidst!

Og til Alan Mazer for hans hjælp med at gøre

flytningen gnidningsløs.
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– Hvad har du tænkt dig at gøre?

Erin så fra brevet i sin hånd til sin vens bekymrede ansigt og rystede på hovedet. – Jeg ved ikke, hvad jeg kan gøre.

– Du må finde ud af mere. Så er du bedre forberedt, hvis du skal kæmpe, sagde Sasha med eftertryk. – Hvad stod der i brevet fra forleden? At nogen påstod, der var blevet begået fejl på fertilitetsklinikken? Uden beviser? Det kan jo bare være en utilfreds ansat, der vil skabe problemer!

– Tja, sagde Erin og holdt brevet fra advokaten i San Francisco uden for sin lille søns rækkevidde, – der er tydeligvis nogen, der er overbevist nok til at følge op på det. Og hvis det viser sig at være sandt, og testen beviser, at Riley ikke er James’ søn, har jeg så nogen ret til at kæmpe imod?

– Men du er da hans mor, ikke? Du har al ret til det. Denne såkaldt Part A …, snerrede Sasha, – er jo blot en donor.

– Sasha, altså, det er lidt hårdt sagt. Manden og hans kone har tydeligvis været igennem det samme som James og jeg. Det er lidt grusomt at sige, han blot er donor!

Erin kyssede Riley oven på hovedet og indåndede den særlige duft af baby, mens hun på ny glædede sig over vidunderet på sit skød.

Sasha så lidt skamfuld ud. – Nå, men uanset hvad, er du i hvert fald Rileys mor. Ingen kan nægte det, og det betyder, at du har alle rettigheder på din side.

Det trøstede lidt, tænkte Erin, mens hun igen kiggede på brevet. Hun håbede at finde noget, et eller andet, der kunne give hende anledning til at nægte at lade nogen DNA-teste Riley for at afgøre det præcise faderskab. Om det var hendes afdøde mand James eller en fremmed. Hun lagde Riley bedre til rette i skødet, mens det stak i hjertet. Situationen var umulig. Riley måtte være James’ søn. Han skulle være det. Deres tryghed afhang af det. Fejl af denne type burde ikke kunne ske. Da hun og James rejste fra deres hjem ved Lake Tahoe til San Francisco for at indlede den fertilitetsbehandling, der førte til Rileys fødsel for fire måneder siden, drømte ingen af dem om, at fertilitetsklinikken ville kunne begå så skrækkelig en fejl. De drømte heller ikke om, at de influenzalignende symptomer, James fik en måned senere, dækkede over en bakteriel infektion, der havde frarøvet ham livet to uger efter Rileys fødsel. Nu var hun nødt til selv at tage sig af det her, og situationen var ved at overvælde hende.

Papiret i hendes hånd rystede, og hun lagde det ned på det slidte køkkenbord foran sig. Det bord, der havde været brugt af generation efter generation i familien Connell. Et bord, der kun måtte bruges af fremtidige generationer ifølge betingelserne i boet. Hun havde troet, at alting her var Rileys fødselsret som James’ søn. Hvad nu, hvis hun havde taget fejl?

Hun glattede papiret ud på den slidte bordplade og ønskede, at hun ikke havde hentet post i dag. Eller nogensinde. Sasha lagde sin hånd over hendes.

– Du skal ikke være bekymret, Erin. Riley er din søn. Intet kan ændre på det. Skriv og bed om mere information, før du siger ja til testen. Der er ingen dokumentation i det brev fra advokaterne. De har jo ikke sendt beviser på, at der er sket en fejl, og når alt kommer til alt, er der tale om en anmodning og ikke et krav fra en domstol.

Erin blev i bedre humør over Sashas forslag.

– Du har ret. Og hvis jeg skriver til dem, udsætter det vel også tingene lidt, ikke sandt?

– Nemlig.

Sasha kiggede på køkkenuret og sukkede.

– Beklager, jeg må gå. Skolen er snart forbi.

– Ja, af sted med dig, du har dine børn at tage dig af. Du skal ikke være bekymret for min skyld. Tak fordi du kom.

Erin havde været et rystende vrag, da hun læste brevet. Og et enkelt opkald til Sasha havde fået veninden til at smide alt og komme. Hendes verden havde ændret sig så drastisk inden for de sidste 12 måneder, og hendes venindes kærlige støtte var som sendt fra himlen.

– Det er jo sådan, venner gør, ikke sandt? Ring til mig, når du hører nyt, ikke?

Sasha gav hende et knus.

– Hvornår kommer din gæst?

– Ikke før klokken fem.

– I det mindste vil det hjælpe på din økonomi at få en betalende gæst igen. Jeg fatter stadig ikke, at James ikke havde sørget bedre for dig og Riley.

Erin rynkede panden over venindens tonefald.

– Han gjorde sit bedste, Sash. Ingen af os forventede, at han skulle dø så ung. Og regningerne til lægen efter Rileys fødsel og James’ død, tja, du ved jo, at de stort set lænsede mig.

– Jeg ved det. Men det er bare så uretfærdigt …

Erin sank klumpen i halsen. Ja, det var uretfærdigt. Efter alt hvad de havde været igennem. Erin mærkede den gammelkendte depression snige sig ind og rystede sig selv mentalt. Det ændrede intet at dvæle i fortiden. Hun havde Riley og måtte fokusere på ham nu.

Da hun havde sagt farvel til Sasha, skiftede Erin ble på Riley, før hun gav ham mad og lagde ham til at sove eftermiddagslur. Da han var lagt til ro, nuppede hun babyalarmen og gik hurtigt ovenpå for at tjekke, om værelset var klar til hendes nye gæst. Det var lang tid siden, de havde modtaget gæster på Connell Lodge, og hun led stadig af ”babyhjerne” efter fødslen. Det ville ikke undre hende, hvis hun havde glemt et eller andet vigtigt.

Men nej. Værelset var perfekt, og eftermiddagssolen strømmede indbydende ind gennem vinduerne. Den brede seng var dækket med lavendelduftende sengetøj, og et udvalg af roser fra haven stod arrangeret i en krystalvase på kommoden. De brede gulvbrædder strålede blankt. Badeværelset ved siden af var lige så jomfrueligt med rene, friske håndklæder på håndklædestangen og en nyvasket badekåbe på en krog bag døren. Sæbe, shampoo, ja alt var i orden.

På gæstens anmodning havde hun indrettet værelset overfor til kontor. Han arbejdede tilsyneladende på en bog og havde udtrykt ønske om at kunne arbejde uforstyrret under sit besøg. Det ville ikke blive noget problem, tænkte Erin. Han ville være den eneste gæst her. Faktisk den første i månedsvis. Hans forespørgsel var kommet på det helt rigtige tidspunkt.

Hun havde savnet det her. Stoltheden over at gøre et værelse klar til en gæst, tankerne om, hvordan vedkommende mon ville være, og om han eller hun ville vende tilbage. Det var godt at være i gang igen. Mens James var syg, var de helt holdt op med at tage imod gæster, og de havde opsagt personalet. Det havde været for meget for hende både at være gravid og skulle tage sig af James.

Erin løb sin tjekliste igennem og vurderede, hvad hun skulle nå før klokken fem. Jo, på trods af sit nedbrud over brevet, var hun stadig på sporet. Og forudsat hendes gæst var præcis, ville hun kunne nå at installere ham og servere aftensmad, før Riley vågnede og skulle spise, lege og i bad.

Mens hun gik ned ad trappen, følte hun sig for første gang i lang tid lykkelig. Måske ville det begynde at gå bedre nu.

*

Sam Thornton steg ud af bilen og gispede lidt over den velkendte smerte i højre ben og hofte. Det havde ikke været godt for hans alt for langsomt helende krop at sidde i bilen på den fire timer lange køretur fra San Francisco. Han burde være fløjet til Reno, men så ville han have været overladt til en chauffør, han ikke kendte eller stolede på. Så Sam havde overbevist sig selv om, at det ville være bedre selv at køre den korte tur. Han strakte sig og trak vejret dybt.

– Er De okay, sir? spurgte hans chauffør og kom rundt om bilen til ham.

– Ja, Ray, det er fint. Jeg burde have lyttet til dig og holdt flere pauser undervejs. Både for din og min skyld.

Ray hævede et øjenbryn. – Var det en indrømmelse, sir?

– Det ved du godt, så ti bare stille og hjælp mig med tasken, smilede Sam og tog brodden af sine ord. Men det gjorde ikke noget. Selv når Sam havde været allerværst, og der havde været mange af den slags dage, havde Ray bare taget imod sin chefs irriterede ord og udført sit arbejde. Efter alt hvad de havde været igennem sammen, betragtede han Ray lige så meget som en ven som en medarbejder, og han var i hemmelighed taknemmelig for at have en ven som ham på netop dette tidspunkt.

Sam kiggede på det imponerende gamle hus i engelsk landstil. Det var i to etager og dækket af klatrevin. En smule misligholdt, som om ingen havde klippet den i et stykke tid. Faktisk gav hele huset indtryk af at være på vej ned ad en langsom, uundgåelig glidebane af misligholdelse.

Han rystede let på hovedet. Han var ikke interesseret i huset og var ligeglad med, hvor godt det var holdt. Han havde langt vigtigere ting at tage sig af.

– Er De sikker på, at jeg ikke skal blive en dag eller to, sir? spurgte Ray og rakte Sam hans taske og computer.

– Jeg behøver ikke en barnepige, svarede Sam lidt skarpt. Han lukkede øjnene og sukkede. – Undskyld, Ray. Jeg mente nej tak, jeg skal nok klare mig. Kør du bare og hold ferie hos din datter som planlagt. Jeg ringer, hvis jeg får brug for dig. Forhåbentlig først om et stykke tid.

– Det er i orden.

Ray nikkede og satte sig igen ind i den sorte Audi A6. Han kørte ud ad indkørslen og videre ud på vejen. Sam stod alene tilbage og vidste, der ikke var nogen vej tilbage. Han bukkede sig for at tage sin taske og begyndte at gå hen mod huset, samtidig med at en høj, slank kvinde med kort, mørkt hår åbnede den store hoveddør og trådte ud i det overdækkede indgangsparti.

Den privatdetektiv, der havde sporet hende, havde undladt at fortælle, hvor tiltrækkende den unge enke var.

– God eftermiddag, sagde hun, – velkommen til Connell Lodge. De må være mr. Thornton.

Sam standsede og knugede så hårdt om hanken på sin taske, at hans knoer gjorde ondt. Det her skete bare ikke. Han blev ikke tiltrukket af denne kvinde. Det var ikke tilladt. Han bekæmpede det stød af begær, der gled igennem ham. Men hans bedrageriske krop var tændt, og flammer gled igennem en del af hans fysik, han havde ignoreret så længe, at han troede, han var blevet følelsesløs. Behageligt følelsesløs.

– Mr. Thornton?

Han fortabte sig i hendes bekymrede øjne. Øjne, der var så mørkt chokoladebrune, at en mand kunne forsvinde i deres dybder. Han rystede sig mentalt. Nej, han var ikke tiltrukket af denne kvinde. Slet ikke. Han ville ikke tillade det.

– Ja, jeg er Sam Thornton. Bare sig Sam.

Han trådte frem, stadig lidt usikker på benene efter bilturen, og rakte hånden frem.

– Jeg er Erin. Erin Connell. Din værtinde.

Hun tog hans hånd, og netop da vidste han, at kampen var tabt. Et stød gled fra stedet, hvor deres håndflader mødtes og op gennem hans arm. Til hans overraskelse udstødte hun også et lille ”åh”, slap hans hånd og trådte tilbage. Så hun blev altså også påvirket. Skønt. Forbandet skønt, tænkte han surt. Det her skete bare ikke.

– Vær venlig at komme indenfor. Så skal jeg vise sig dit værelse, sagde hun, og hendes stemme var lidt mere hæs end før. – Har du brug for hjælp med taskerne?

– Nej tak, jeg klarer mig.

Hun gik foran ind i huset, hvilket gav ham udmærket udsigt til hendes ranke ryg, der førte ned mod de smukt buede hofter og bagdelen. Hofter og en bagdel, der var iført tætsiddende hvide jeans, der måtte være ulovlige i visse dele af verden. Endnu et stød af begær gled igennem ham, og han måtte tvinge sig til at trække vejret dybt.

Det her var vanvittigt. Erin Connell var ikke engang hans type, tænkte han, da de gik op ad trætrappen til overetagen. Ikke at han havde en type. Han ønskede ikke at have nogen. Ikke mere. Men på trods af dette var der alligevel denne gnist af interesse.

– Kommer du fra udlandet? spurgte hun.

Det hørte han tit. – Nej, jeg stammer oprindelig fra New Zealand, men jeg har boet i Staterne i omkring otte år nu.

– Virkelig? Jeg har altid ønsket at rejse dertil. Jeg har hørt, der skulle være så smukt. Måske en dag, sagde hun let, da de nåede op.

Han var lettet over ikke længere at have hendes lokkende bagdel lige i sit synsfelt og fulgte efter hen ad den tæppeklædte gang og ind i et stort, lyst værelse med udsigt til prydhaven bag huset. Ja, han gik ud fra, den måtte have været en prydhave tidligere. Ligesom resten af huset var der en ånd af misligholdelse over den.

Han kiggede rundt i værelset. Der var ikke tegn på misligholdelse indvendigt.

– Dette er dit værelse, og jeg er sikker på, du vil finde alt, hvad du behøver, sagde hun og åbnede døren ind til hans private badeværelse. – Men hvis der skulle være noget, må du endelig sige til.

Hendes smil falmede, da han blot stod og stirrede på hende som en anden idiot. Han tvang sig til at udstøde en bekræftende lyd, og det var tydeligvis lykkedes, for hun slappede af igen.

– Eftersom du også har bedt om at få et kontor, har jeg skabt plads til dig i værelset på den anden side af gangen. Hvis du lige vil følge med?

Han fulgte efter hende ind i et værelse med træpaneler og et skrivebord tæt ved et stort vindue med udsigt over den private bugt og videre ud over søen.

– Jeg tænkte, du ville synes om at have udsigt til søen, mens du arbejder, fortsatte hun. – Jeg håber, det er i orden?

– Det er skønt, svarede han, og det var det faktisk, også selvom han havde svært ved at lyde tilstrækkeligt taknemmelig. Hun krævede så lidt i betaling for det her, at han ville have været tilfreds med rummet under trappen. Han indprentede sig at skulle huske at give hende en generøs bonus for det ekstra besvær. Selvom hun sikkert ikke ville tage imod den, når hun fandt ud af, hvorfor han var kommet.

– Tak.

Hun sendte ham endnu et af de smil, der ramte ham lige i mellemgulvet. – Selv tak. Vi … jeg gør mit bedste, sagde hun med en lidt skælvende stemme. – Nu vil jeg give dig ro til at pakke ud. Du nævnte i din e-mail, at du foretrækker tidlig middagsmad, så jeg har sat din middag i gang. Du finder spisestuen lige over for trapperne i stueetagen, og der er en klokke lige inden for døren. Bare ring efter mig, når du er klar til at spise.

– Tak, men du behøver altså ikke varte mig op, Erin.

Hendes navn føltes fremmed på hans tunge, og dog på samme tid mærkeligt rigtigt. Havde dette sted mon kastet en fortryllelse over ham? tænkte han, men skubbede så tanken fra sig som noget nonsens. Nej, der var ingen fortryllelse. Hans umiddelbare og vanvittige tiltrækning til Erin Connell skyldtes noget mere primitivt. Noget, der ikke havde meget med sex at gøre eller det uvelkomne begær, han havde følt. Men alt at gøre med, at han mente, hun var den kvinde, der havde født hans søn.
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Sams øjne gled ned til den alarm, hun havde siddende i bæltet, og det strammede mærkeligt i hans brystkasse. Som på stikord begyndte alarmen at sige noget, og Sam hørte sit barns gråd for første gang. Han blinkede den pludselige fugt, der brændte i øjnene, væk og tvang sig til at tale.

– Din baby? spurgte han med en stemme, der var forbavsende rolig.

– Ja, det er min søn. Han er fire måneder gammel, men han vil ikke forstyrre dig. Vi bor nedenunder i den modsatte ende af huset, og han sover igennem om natten, heldigvis.

– Det er ikke noget problem. Han tvang sig til at smile. – Du behøver ikke at skjule ham for min skyld.

Lyden i alarmen blev mere krævende. – Det lyder, som om du bliver tilkaldt. Du må ikke lade mig opholde dig.

– Tak, sagde Erin og var allerede på vej hen mod døren. – Husk at ringe efter mig, når du er klar til at spise.

Sam løftede hånden og så hende forlade værelset. Han åndede tungt ud og vendte sig om mod vinduet, mens han stirrede vildt ud over søen og håbede, at den ville fylde ham med den ro, han ikke havde mærket længe. Det var et helt år siden, hans hustru var død. Et år fyldt med smerte, tab, sorg og overvældende skyld. Han havde budt alle følelserne velkommen og båret dem med stoisk ro. Det var det mindste, han kunne gøre, eftersom det var hans tåbelige beslutning, der havde ført til Lauras død. Han havde svoret, at han aldrig mere ville indgå i et nyt forhold. Aldrig. Han var endda blevet steriliseret for at sikre det. Han skyldte Laura og hendes minde det. Indtil i dag havde det ikke været et problem, men der var noget ved hans værtinde, der vækkede alle hans maskuline instinkter. Det både foruroligede ham og skræmte ham, at Erin Connell påvirkede ham på den måde. Ikke engang tiltrækningen til hans smukke hustru havde været så rå, så intens og så umiddelbar.

Det her var meget, meget forkert. Særligt eftersom han kun var kommet til Lake Tahoe for at gøre noget, hun sikkert ville mene var utilgiveligt. Han var kommet for at kræve hendes søn.

*

Erin næsten løb ned ad trapperne igen. Wow, hvor var den fyr intens. For slet ikke at tale om, at han var væsentligt yngre og langt mere tiltrækkende, end hun havde regnet med. Hun tørrede ubevidst hånden ned over hoften, som om hun forsøgte at fjerne den fornemmelse, der var begyndt, da hun trykkede hans hånd, og som havde meldt sig efterfølgende, hver gang han så på hende.

Hun lukkede sig ind til sig selv og gik direkte hen til Rileys værelse og de små hænder, der baskede i luften over kanten af hans vugge. Hun løftede sin søn op mod skulderen og begyndte automatisk at vugge og udstøde de beroligende lyde, hun vidste ville trøste ham, mens hun forsøgte ikke at krympe sig, da hans små hænder greb fat i hendes hår.

– Hej, lille mand, kurrede hun, – har du sovet godt? Det var vist ikke længe nok, var det? Hørte du vores nye gæst ankomme? Er det derfor? Er du bange for at gå glip af noget, hvad?

Erin bar Riley hen på skiftebordet og skiftede hans våde ble med en behændighed, som hun engang havde tvivlet på nogensinde at opnå. Samtidig talte hun med ham.

– Jeg bebrejder dig ikke, at du gerne vil møde vores mr. Thornton. Han er lidt af en steg. Ikke at jeg kiggede. Der er kun en mand i mit liv, sagde hun og prustede på Rileys lille mave, – og det er dig!

Hun løftede Riley op igen, mens han klukkede af glæde, og kæmpede for at holde fokus på sin søn. Men det havde rystet hendes ligevægt at møde Sam Thornton. Han var helt anderledes, end hans venligt høflige e-mails havde antydet. Hun havde forventet noget ældre, noget … ja, mere kedeligt. Ikke et omvandrende sexsymbol.

Hans mørkeblonde hår var kortklippet, og der var nogle furer i hans pande og ved siden af munden, der antydede, at han ikke lo så ofte. Men hans stålgrå øjne havde været magiske. Hun havde på fornemmelsen, han kunne se lige ind i hendes sjæl, hvis han ville. Og hans berøring!

Hun skælvede og knugede Riley en lille smule for hårdt ind til sig, så han protesterede højlydt. Nej, hun ville ikke tænke på det. Heller ikke selvom det var meget længe siden, nogen havde vækket de følelser i hende.

Erin gik ud i køkkenet og satte Riley i hans vippestol på bordet, så han kunne se, hvad hun lavede. Hun rettede på legetøjet, så han kunne nå det, hvis han kom til at kede sig. Så nynnede hun en lille melodi, mens hun gjorde den store bakke klar med det tilbehør, hun kunne forestille sig, gæsten ville få lyst til sammen med den gryderet med oksekød og rødvin, hun havde forberedt tidligere på dagen.

Hun havde lavet så meget, at hun kunne fryse nogle portioner ned til sig selv. Med lækre mosede kartofler og friske grøntsager fra haven ville det blive et lækkert måltid. Måske lidt for fyldigt et måltid, eftersom det stadig var sidst på sommeren, og aftenerne var lange og dejligt lune.

Hun trak lidt på skuldrene. Hvis han havde noget at klage over, kunne han tage det op med ledelsen, tænkte hun med et smil. Og ledelsen var hende, hvilket kunne være udfordring nok indimellem, men Erin elskede Connell Lodge. Siden hun første gang ankom hertil til et jobinterview i den dengang meget store husholdning, havde hun følt sig hjemme for første gang i sit liv. Hun var kommet hertil tomhændet og havde skabt sig et liv, fået en familie og en følelse af at høre til et sted.

Ti år senere blev hendes følelse udfordret af, at en eller anden fremmed mente, at Riley ikke var hendes mands søn. Part A, hvem han end var, anede ikke, hvad han rodede op i.

Hun havde brug for juridisk rådgivning. Men det kostede mere, end hun var i stand til at betale, og hun ville ikke bruge det firma, der havde håndteret familien Connells forretningsaffærer i mere end hundrede år. Ikke når det var netop dem, der ville fjerne hende og Riley fra huset, hvis tingene ikke gik godt.

Hun rystede på hovedet. Hun havde været James’ hustru i alle ordets betydninger. Riley var deres søn. Connell Lodge skulle være Rileys hjem i resten af hans liv. Den gammeldags fond, der bestyrede ejendommen, tillod kun direkte efterkommere af den oprindelige James Connell, der havde bygget ejendommen i starten af 1900-tallet, at bo her. Som James’ både juridiske og biologiske søn havde Riley og hun selv som hans mor al ret til at være her.

Det isnede hende ned ad ryggen. Men hvad nu, hvis der virkelig var sket en fejl?

Gud hvor hun dog hadede sin sårbarhed. Hvis hun skulle flytte nu, ville hun og Riley ikke have andet end deres tøj og et meget lille pengebeløb på hendes bankkonto. Hun havde ingen kvalifikationer udover at være pokkers god til at holde ejendommen kørende og sørge for deres gæster, og selvom hun udmærket var i stand til at sejle den båd, der lå fortøjet for enden af deres private landingsbro, så var deres fiskelicens for længst udløbet. James havde været et rigtigt friluftsmenneske, mens hun bare havde ønsket at have et hjem, og Connell Lodge var netop det hjem.

De måtte ikke miste deres tag over hovedet. Hun var nødt til at skaffe det bevis, hun behøvede. Et navn dukkede pludselig op i hendes hoved. Janet Morin. Hun havde mødt Janet til fødselsforberedelse og vidste, at hun havde planlagt at vende tilbage på deltid til sit advokatfirma i South Lake Tahoe næsten umiddelbart efter fødslen. Måske kunne hun hjælpe eller i hvert fald rådgive Erin uden at koste en mindre formue. Hun ville spørge sig for i de næste par dage og finde ud af mere om kvinden. Hun ville ikke have, at bestyrelsesmedlemmerne for Connell Lodge skulle få noget at vide, før hun vidste, hvor hun stod.

Riley valgte at slå sit legetøj ind i næsen på netop det tidspunkt og udstødte et protesterende hyl. Hun løftede ham op af stolen og vuggede ham i armene, men han var fast besluttet på at være utrøstelig.

– Shh, Riley-skat, shh, mumlede hun og holdt ham ind til sig, mens hun dryssede kys ud over hans lille ansigt. Men det hjalp ikke. Hun vidste af erfaring, at der kun var en måde at trøste ham på. Med et blik hen på det gammeldags klokkebræt, der var forbundet til værelserne, satte hun sig på en køkkenstol, knappede de øverste knapper op og lagde ham til brystet. Riley greb fat med begejstring, og Erin tørrede tårerne af hans små buttede kinder.

– Åh, Riley, din timing er ikke alt for god, min skat. Vores gæst kommer ned til middag snart, og han vil vist ikke blive imponeret, hvis jeg bringer hans middag ind med dig hægtet fast til mig på denne måde.

– Jeg venter med glæde.

Det gav et sæt i hende, da hun hørte stemmen fra døråbningen, og Riley slap overrasket hendes bryst. Hun lagde ham hurtig til igen og arrangerede sin bluse bedre.

– Jeg beklager, sagde hun med blussende kinder, da hun så præcis, hvor Sam Thorntons øjne var havnet. – Jeg hørte ikke, du ringede.

– Det gjorde jeg heller ikke.

Sam humpede helt ind i køkkenet og trak en køkkenstol ud. – Jeg gik ind i spisestuen, og selvom det er et smukt rum, syntes jeg ikke rigtigt om at skulle spise derinde. Ville det gøre noget, at jeg spiste her i stedet?

Gjorde det noget? Noget i hende råbte: Ja, for pokker! Men der var en bøn i hans stemme og en ensomhed, der ramte hende dybt. Var det forklaringen på skyggerne i hans øjne? Og de trætte linjer i hans tiltrækkende ansigt?

– Nej, slet ikke, svarede hun så roligt som muligt. – Jeg beklager det her. Riley er kommet lidt ud af sin rytme af en eller anden grund. Måske har han vokseværk.

– Riley? Er det hans navn?

Hun måtte forestille sig ting. Var det længsel, hun kunne høre i Sam Thorntons stemme?

– Ja, det kan du tro, svarede hun og dækkede sig hurtig til, da Riley slap hende og vendte sig for at sende deres gæst et mælkesmil. – Riley James Connell, til tjeneste.

– Må jeg prøve at holde ham?

Erin kunne ikke skjule sit chok. Ville han holde Riley? Det var hendes erfaring, at de fleste mænd veg tilbage fra børn i denne alder og foretrak dem, når de var blevet ældre og i stand til at føre en delvis samtale. I denne sammenhæng var ”de fleste mænd” naturligvis hendes ægtemand.

– Ja, han skal bare lige bøvse først, sagde hun og lukkede sin bluse, mens hun holdt Riley i skødet.

– Det kan jeg da gøre, sagde Sam.

– Har du prøvet det før? spurgte hun overrasket.

– Nej, men hvor svært kan det være?

Manden anede ikke, hvad han gik ind til.

– Han kan godt finde på at gylpe lidt, når han bøvser.

– Så læg et håndklæde på min skulder, sagde Sam afslappet, – er det ikke sådan, du selv ville gøre?

Erin nikkede og rejste sig, hentede et håndklæde og rakte det til ham. Han lagde det over skulderen og rakte ud efter Riley, der glad overgav sig i armene på en fremmed.

Hun kunne ikke vriste blikket fra sin baby i denne mands arme. – Han ligger bedre, hvis du holder ham sådan her. Hun førte en af Sams arme ind under Rileys bleindpakkede bagdel, – og hvis du gnubber ham på ryggen, mens du holder ham ind mod dig.

Sam gjorde som foreslået. Det så helt forkert ud, men også meget rigtigt, og det mindede hende om, at Riley havde måttet undvære mandlig kontakt, fordi hans far var væk. Men burde han få den form for kontakt med Sam Thornton? Hun kendte slet ikke denne mand, men følte instinktivt, at hun kunne stole på ham. Da Riley bøvsede, så Sam så stolt ud, at hun lo højt. Man skulle have troet, det var Sam selv, der havde bøvset så sundt.

– Wow, hvor den dreng kan bøvse, sagde han og gned stadig blidt den lille ryg.

– Og det er ikke det hele, sagde Erin, der stadig smilede stort. – Så skulle du bare se, hvad han kan lave med den anden ende.

Et skrækslagent udtryk gled over Sams ansigt. – Ja, det kan jeg forestille mig. Vil du have ham tilbage igen?

– Nej, jeg tror, jeg gør din mad færdig. Du kan sætte ham i vippestolen, hvis du ikke vil holde ham mere.

– Er det sikkert for ham at sidde der? spurgte Sam og kiggede på stolen.

– Helt sikkert, og den er en stor hjælp. Så behøver han ikke at være klistret til mig i al sin vågne tid, men får lidt selvstændigt liv, mens han samtidig kan følge med i, hvad jeg laver.

– Det er fint nok, sagde han, – jeg holder ham bare, indtil maden er klar.

Erin dækkede bord til dem begge i køkkenet. Selvom Riley også var der, føltes det mærkeligt intimt at dække bord til to. Sidste gang, hun havde gjort det, var, da James stadig havde det godt nok til at forlade sin seng og spise i køkkenet. Hun skubbede tanken fra sig. Hun ville ikke tænke på det nu. Der var meget andet at tænke på.

*

Sam holdt den lille krop i armene og kæmpede for at skjule en gigantisk klump i halsen. Selvom det var svært at forstå, kunne det faktisk være sin egen søn, han holdt i armene. Alle hans instinkter skreg, at han skulle beskytte barnet med alverdens farer, men han havde ingen ret til det, før han vidste med sikkerhed, at Riley var hans barn.

Han betragtede Erin, mens hun bevægede sig gennem køkkenet og ubesværet forvandlede et nøgent træbord til et indbydende middagsbord. Duften fra den gryde, hun havde taget ud af ovnen, afslørede hendes evner som kok. Hans mund løb i vand allerede nu. Det hele virkede så legende let og mindede ham om, hvordan hun havde håndteret Riley, da han kom ned i køkkenet, tiltrukket af babyens gråd.

Det havde vækket helt nye følelser i ham at se babyen ved hendes bryst. Erin gav sin søn næring direkte fra sin egen krop. Det var helt naturligt, men han havde slet ikke tænkt på tidligere, hvor afhængig babyen ville være af hende som sin mor. Mon Laura ville have været ligesådan? Han havde svært ved at forestille sig det, også selvom hun skulle have valgt at amme deres barn. De havde aldrig talt om det. I stedet havde de fokuseret på at blive gravide. Så meget, at de ikke havde kunnet tænke på andet.

Han blev overvældet af skyldfølelse igen og manglende loyalitet over for sin hustrus minde. Det virkede som forræderi over for Laura at sidde her med denne baby, der måske kunne vise sig at være hans, men ikke deres. At betragte Erin Connell og ikke Laura. Hvis han da bare var kommet i tide den dag, da han skulle hente Laura, i stedet for at tage sig af endnu en sag på kontoret. En sag, som han i øvrigt sidenhen var blevet tvunget til at uddelegere på grund af sine egne kvæstelser. Men det var for sent nu.

For sent for Laura og for sent for det barn, var blevet undfanget til dem på fertilitetsklinikken.

En surrogatmor var ikke en mulighed. Så vidt han vidste, var deres levedygtige fostre blevet ødelagt ved en fejl på klinikken. Han mærkede vreden presse sig på. Men den var spildt, vidste han. Ikke desto mindre betød den fejl på klinikken, at dette barn i hans arme kunne være blevet skabt med hans egen sæd.

– Er alt i orden?

Erins stemme afbrød hans tanker og vristede ham fri af fortidens smerte. Han vendte villigt tilbage til hendes selskab og varme, indbydende køkken.

– Ja bestemt! Hvor det dufter godt. Han nikkede i retning af bordet.

– Du skrev ikke noget om særlige krav til din kost, så jeg håber, det er i orden.

Hun sænkede hovedet, og han blev klar over, at han havde stirret alt for længe.

Erin tog Riley og satte barnet i vippestolen, hvor han gurglede lykkeligt, mens de selv satte sig til bords.

– Det her er fantastisk, sagde Sam, da han havde smagt på gryderetten. – Hvor er du uddannet?

– Uddannet?

– I at lave mad som dette. Han spiste endnu en mundfuld af den kraftige og velsmagende kødret.

Hun sagde ikke noget, men betragtede ham blot, mens han spiste. Af en eller anden grund gjorde det ham ikke noget, at hun kiggede på ham. Så så hun væk og fokuserede på sin egen tallerken. – Jeg er selvlært, stort set. Der var en kok her på Connell Lodge, da jeg ankom, men hun foretrak mad uden alt for mange krydderier. Jeg begyndte at eksperimentere med nogle retter, og da hun trak sig tilbage, tilbød James mig at blive kok på fuld tid.

– Har du været ansat her?

Det havde han ikke set i det materiale, privatdetektiven havde samlet til ham. Men manden havde også haft mindre end en uge til opgaven.

– Ja, i begyndelsen.

Hun smilede bittersødt. – Det var faktisk lidt af en kliché. Jeg giftede mig med chefen.

Et stik af misundelse skar igennem ham. Sam skubbede det fra sig. Han havde ikke ret til at misunde Erins forhold til sin mand. Han havde selv været lykkeligt gift og havde ikke så meget som kigget efter andre kvinder i de år, han og Laura havde haft sammen. Efter hendes død havde han svoret, han aldrig ville igen.

Erin fortsatte: – Resten er fortid, som man siger.

– Men hvad bragte dig hertil?

Han var ivrig efter at udfylde hullerne i sin viden om hendes fortid.

– Jeg søgte arbejde som stuepige. Vinteren var på vej, og en af deres ansatte havde brækket benet, så de manglede hjælp. Jeg boede på et hostel en halv times tid herfra og så et opslag i den lokale avis, så jeg fik et lift herud og søgte jobbet.

– Og du rejste aldrig igen, bemærkede han. – Hvad lavede du, før du kom hertil?

Hendes udtryk ændrede sig, og det venlige blik forsvandt omgående, som om han lige havde stjålet hendes dyreste eje. Og var det egentlig ikke også, hvad han havde i tankerne?

– Åh, lidt af hvert, svarede hun undvigende. – Ikke noget særligt.

Hun ville åbenbart ikke tale om sin fortid. Og han havde instinktivt på fornemmelsen, at hun ønskede at skjule noget. Det var det samme instinkt, der havde ført ham til, hvor han var i dag. I toppen af softwareverdenen, fordi han aldrig var tilfreds med enkle svar. Men det gjorde ham blot endnu mere besluttet på at finde ud af mere om hende. Bortset fra denne irrationelle tiltrækning kunne han godt tænke sig at vide, hvad Erin Connell egentlig skjulte. Hendes hemmelighed kunne vise sig at være et våben, der ville give ham hans søn.
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Erin lukkede omhyggeligt kuverten til det advokatfirma i San Francisco, der repræsenterede Part A. I kuverten lå hendes meget omhyggeligt formulerede brev, hvori hun bad om mere information for at kunne besvare Part A’s forespørgsel.

Hun kunne blot håbe, at det ville tage adskillige dage, før brevet nåede frem, men hun vidste, det sikkert ville gå hurtigt. De sidste par dage havde det været let at skyde problemet fra sig. Hun havde haft travlt med at tage sig af sin gæst. Gøre rent på hans værelse, lave mad og nyde hans selskab, hvilket hun skamløst havde gjort. Og så var der jo også Riley, som hun lige nu kunne høre klukke tilfreds igennem alarmen på sin hofte. Hun havde lagt ham på legetæppet i stuen, mens hun smuttede ind på kontoret for at hente kuverten.

Ja, hun havde et travlt liv, og hun holdt af det. Hun ønskede ikke at miste det.

Hun havde en aftale med Janet Morin her til formiddag for at se, om hun kunne få en bedre fornemmelse af sin udfordring. Janet havde været meget imødekommende, da Erin ringede og kort fortalte om sin situation. Hun sagde, hun gerne ville rådgive uden betaling, og Erin var meget lettet. Nu virkede det hele ikke så skræmmende mere.

Erin lagde kuverten i sin taske og vendte sig for at forlade det lille kontor, hun havde taget til sig, da hun overtog administrationen af Connell Lodge for nogle år siden. Hun gik lige ind i en solid væg af maskuline muskler, Sam Thornton, og hendes taske med indhold fløj ud over det hele.

Hun slog ud med armene for at finde balancen, og hendes hænder faldt til hvile på hans brede bryst, hvor den fine bomuldsskjorte ikke formåede at skjule de markerede muskler. Samtidig lukkede nogle varme, stærke fingre sig om hendes overarme. Hun kunne dufte hans rene duft og en svag antydning af en meget maskulin aftershave.

Hendes vejrtrækning blev lidt ujævn, da hun så op i hans øjne. Øjne, der var mørke og borede sig lige ind i hendes egne. I et vanvittigt øjeblik tænkte Erin, at han ville kysse hende. Tanken fyldte hende med lige dele rædsel og spænding. Hvordan ville han smage, og hvordan ville hans læber føles? Så var øjeblikket forbi. Sams øjne blev kølige og fjerne, og han slap hende og tog et skridt tilbage.

Hun måtte have forestillet sig øjeblikket. Måske endda have ønsket det lidt for meget. Hun tvang sig til at se væk og bøjede sig for at samle indholdet af sin taske op samtidig med Sam.

– Undskyld, sagde hun, og hendes stemme var lidt skælvende, – jeg så dig ikke.

– Nej, det er udelukkende min skyld. Jeg burde have banket på, før jeg kom ind.

Hans lange fingre lukkede sig om kuverten, og Erin så ham tøve let, før han rakte den til hende. Sam var fra San Francisco. Genkendte han mon navnet på modtageren? Undrede han sig over, hvorfor hun sendte dem et brev? Hun rystede sig selv mentalt. Hvorfor skulle han tænke på det? Han havde intet med hendes juridiske affærer at gøre.

Hun lagde sine ting i tasken igen og rejste sig op, pludselig meget bevidst om Sam og om, hvor tæt han stod.

– V-var der noget særligt, du ville? stammede hun og trådte hurtigt et skridt væk.

– Jeg har brug for at printe noget ud, sagde han, og hans grå øjne forlod ikke hendes ansigt. Havde han mon en fornemmelse af, hvor meget han rystede hende? Hvordan hans tilstedeværelse fik hende til at længes efter ting, som hun ikke havde ret til at ønske eller tænke på?

– Jeg tænkte, om din printer måske var trådløs, så jeg kunne sende til den fra min bærbare?

Det banale i hans forespørgsel trak hendes opmærksomhed tilbage på rette spor. Hun rystede på hovedet. – Jeg beklager. Det er en gammel printer, og vi har aldrig haft brug for at ændre til trådløs. Men jeg skal ind i byen her til morgen. Jeg kan køre forbi og købe en printer, som du kan bruge ovenpå.

Hun var allerede i færd med at beregne omkostningerne ved at købe ny printer. Men den behøvede vel ikke være så dyr og avanceret.

– Hvad med at jeg kører med dig? foreslog Sam. – Jeg kan selv købe den sammen med noget papir og andre ting. Hvornår skal du af sted?

– Åh, sagde Erin og kiggede på sit ur. – Lad os sige om en halv times tid. Klokken ni. Jeg har en aftale klokken ti, som jeg ikke må komme for sent til, men hvis vi kører klokken ni, kan vi tage forbi butikken først, og så kan jeg måske sætte dig af et sted, mens jeg kører videre til min aftale?

– Det behøver du ikke at bekymre dig om. Du skal ikke komme for sent. Bare sæt mig af, så jeg kan købe printeren, så venter jeg på dig i nærheden. Der må være et sted med en stol, en avis og en kop kaffe i nærheden.

En bølge af lettelse skyllede gennem Erin. Det kunne godt have været vanskeligt at jonglere med Sam i forbindelse med besøget hos advokaten.

– Der er masser af steder. Men hvis du er sikker, så kan vi køre lidt over ni.

– Det lyder godt, nikkede Sam. – Tager du Riley med?

– Nej, ikke i dag. En af mine veninder kommer og passer ham.

Sasha havde straks slået til, da Erin bad hende passe Riley nogle timer. Hun havde også drillet Erin med at skulle dele sin gæst med en anden. Erin følte kinderne brænde, da hun huskede, hvordan hun havde beskrevet Sam over telefonen, og Sasha havde udbrudt: ”Du er jo tiltrukket af ham!” Det havde været et uvelkomment chok. Hendes følelser måtte være ret åbenlyse, hvis Sasha kunne gætte det over telefonen. Hun havde nægtet enhver interesse i Sam, men Sasha lod sig ikke afvise. Erin kunne blot håbe, at hendes ven ikke ville gøre hende forlegen over for Sam, når hun ankom.

– En veninde? Stoler du nok på hende til at lade hende passe Riley?

Sams stemme usædvanlig hård. Næsten misbilligende.

– Om jeg stoler på Sasha? lo Erin. – Ja, naturligvis. Jeg har kendt hende i ti år, og hun har selv tre børn. Den yngste er lige begyndt i skole. Sash er min støtte og hjælp, hvis jeg trænger til en pause eller nogen til at passe Riley. Og desuden elsker hun ham højt. Hun passer godt på ham.

Lyden af en bil varslede Sashas ankomsts.

– Det er hende, sagde Erin, – jeg må hellere lukke op.

Sam trådte til side, da hun skyndte sig forbi, men ikke længere væk end at hun kunne dufte hans aftershave og mærke varmen fra hans krop. Hun måtte huske at holde vejret, når han var i nærheden, besluttede hun. Efterhånden var det svært at være i samme værelse som Sam uden at begynde at tænke på ting, som ingen ung enke med en baby burde tænke på.

Erin skyndte sig og åbnede bagdøren, netop som Sasha løftede hånden for at banke.

– Sikke en timing, grinede Sasha, – hvor er min søde dreng?

Erin omfavnede sin ven og trådte til side. – Han ligger på sit aktivitetstæppe i stuen og er helt opslugt af det legetøj, du gav ham. Du forkæler ham, ved du nok.

– Åh, han er let at forkæle. Men hvordan går det med mr. Flot? spurgte Sasha og vrikkede sigende med øjenbrynene. – Denne gamle, gifte kvinde ønsker at leve livet igennem andres oplevelser!

Erin lo og tænkte, hvad Sam mon ville mene om Sashas udspørgen.

– Gammel? Det tror jeg ikke. Og det går bare fint. Mr. Thornton er den perfekte gæst. Ikke en eneste klage indtil videre.

– Hvad skulle jeg også have at klage over?

Erins kinder brændte for anden gang den morgen. Hun snurrede rundt og så Sam læne sig afslappet op ad dørkarmen ud til køkkenet. Pokkers også, hvor den mand kunne bevæge sig lydløst som et spøgelse. Hvor meget mon han havde hørt? Hun krummede tæer og håbede, at han ikke havde hørt Sasha.

– Ikke noget, håber jeg, svarede hun og håbede, hun lød mere rolig, end hun følte sig.

– Naturligvis ikke, afbrød Sasha. – Erin er en af de bedste. Hej, jeg hedder Sasha Edsell.

– Sam Thornton. Sam rakte hånden frem. – Undskyld, jeg forstyrrer jer, men jeg ville lige høre, hvornår det var, vi skulle køre?

– Cirka kvart over ni, hvis det passer dig?

– Ja, det er fint, tak. Det var hyggeligt at hilse på dig, Sasha.

Sam undskyldte sig og lod de to kvinder være alene. Da han forsvandt, tænkte Erin, at det næsten virkede, som om han havde ønsket selv at møde Sasha. Som om han ikke havde troet på hende, da hun sagde, hun stolede på sin ven. Men hun fortrængte hurtigt tanken. Sam havde jo intet at sige og ingen interesse i Rileys velfærd.

Sasha viftede sig teatralsk med hånden. – Åh, du godeste, det var ikke for sjov, da du sagde, han var tiltrækkende. Jeg bebrejder dig ikke, at du tager ham med i dag! Hvis du lod ham blive her, kunne jeg måske selv have fundet på at overfalde ham!

– Sasha! sagde Erin og lagde en finger på læberne for at bede sin ven om at dæmpe sig. Men Sashas entusiasme var smittende, og Erin kunne ikke lade være med at smile. – Desuden ville Tony nok ikke være helt tilfreds med det.

Hun troede ikke et sekund, at Sasha ville kunne finde på at bedrage sin ægtemand. Hendes veninde var lykkeligt gift, men som hun selv sagde, var hun jo ikke blevet blind.

– Hvordan skal du dog klare at tage ind til byen sammen med den lækre Sam? spurgte Erin, da de gik ind i stuen, og hun løftede Riley op fra tæppet.

– Det bliver ikke et problem. Han skal købe en ny printer, så jeg sætter ham bare af. Butikken ligger lige over for advokaten, og han venter på mig.

– Har du også bemærket, at der er et eller andet bekendt ved ham? spurgte Sasha, – jeg har på fornemmelsen, jeg har set ham før, men jeg kan ikke lige sætte en finger på det.

– Bekendt? Nej. Du har måske set ham i avisen. Jeg tror, han er en stor mand i forretningslivet i San Francisco, men han er kommet her for at holde en form for sabbat og skrive en bog.

– Hmm, det kan godt være, du har ret. Nå, men jeg kommer vel i tanke om det, hvis det er vigtigt. Du må hellere gøre dig klar, opfordrede Sasha. – Riley og jeg skal nok få det fint.

– Tak, Sash, sagde Erin og skyndte sig ind i sit soveværelse.

Mens hun klædte om, tænkte hun på, hvor taknemmelig hun var over sin venindes hjælp. Hun måtte koncentrere sig til mødet i dag, og det var en stor lettelse, at hun ikke behøvede tage Riley med. Det ville blive svært nok at tale om problemerne med fertilitetsklinikken uden at have sin perfekte og smukke lille søn med som et memento om, hvor meget hun kunne risikere at miste.

*

Sam trommede med fingrene på skrivebordet i sit kontor, mens han stirrede ud på vandet og overvejede, hvad der mon stod i Erins brev til advokaterne. Han kendte præcist indholdet i det brev, Erin havde modtaget, og han havde ventet på at høre fra sin advokat angående hendes svar. Nu lod det til, at hun havde tøvet med at reagere. Visheden om, at hun havde trukket det ud, fik en vrede til at vågne i ham. Hvorfor havde hun ikke bare ringet eller sendt en e-mail? Var hun fuldstændig ligeglad med, at Riley måske havde en levende far? En mand, der ønskede at være en del af hans liv? En mand, der formentlig havde lige så stor ret til det som hende selv? En mand, der havde nægtet sig selv retten til at få et andet barn, eller endog en ny hustru, efter at have svigtet sin tidligere hustru så dybt? Nu havde den selvsamme mand muligheden for alligevel at blive far, og hun trak tiden ud og forhindrede ham i at blive det.

Det eneste, det krævede, var en DNA-test. Han havde allerede indsendt sin egen, og ventetiden var ulidelig. Han havde overvejet, hvordan han ville være stillet, hvis han selv tog en DNA-test på Riley, når hun ikke var i lokalet. Men han havde mistanke om, at hendes tilladelse var nødvendig, hvis testen skulle have juridisk gyldighed. Han knyttede frustreret hænderne så hårdt, at det gjorde ondt. Hans advokater havde advaret om, at processen kunne tage længere tid, end han ville bryde sig om. Det var derfor, han selv havde hyret en privatdetektiv, og helt sikkert også grunden til, at han var taget hertil. Det havde aldrig været let for Sam at vente. Han var resultatorienteret, og for at opnå resultater måtte man handle. Men lige nu havde han ikke andre muligheder end at vente.

Et blik på armbåndsuret mindede ham om, at han måtte nedenunder.

Erin ventede på ham i entréen. Som altid når han så hende, mærkede han et stik af tiltrækning, og hvor så hun dog fristende ud. Hun havde skiftet fra de sædvanlige jeans til en enkel, skræddersyet, mørkeblå kjole med hvide kanter. De slanke arme var bare, og udskæringen fremviste hendes smukke kraveben. Han blev tør i halsen, mens han forestillede sig at lade tungen glide over de fintformede udhulinger. Han sank og kiggede væk, mens han rakte ud efter dørhåndtaget.

– Skal vi køre? spurgte han.

– Ja, jeg er klar.

De gik ud i indkørslen, hvor hun havde parkeret sin firhjulstrukne stationcar. Bilen lignede den, han selv havde kørt i før ulykken. Selv farven. Han blev iskold og fik svært ved at trække vejret. Han havde ikke siddet bag rattet i en bil siden den skæbnesvangre dag. Ray var den eneste chauffør, han stolede på nu. Og selv med ham havde det taget mange neglebidende måneder, før han kunne slappe nok af til at sidde foran i passagersædet.

Han mærkede den iskolde sved bryde frem. Det her var en dum idé. Han anede ikke, hvordan Erin var som chauffør. Hun kunne være vild med fart for eksempel. Han mærkede en iskold sveddråbe løbe ned langs rygraden.

Erin anede ikke, hvad han tænkte på og smilede til ham, mens hun holdt bilnøglen frem. – Kunne du tænke dig at køre? spurgte hun.

– Nej, for pokker! brast det ud af ham.

Hun virkede overrasket over hans udbrud, men tog roligt nøglerne og gik rundt til førersædet. Han tvang sig til at gå hen til bilen, og hånden rystede, da han rakte ud efter håndtaget og åbnede døren. Han burde ikke have foreslået at køre med hende. Han burde være blevet hjemme. Men han nægtede at bakke ud nu. Han var ikke kommet til, hvor han var i dag ved at bakke væk fra udfordringer.

Det lykkedes ham at sætte sig ind på sædet, og han famlede efter sikkerhedsselen og fik rykket så voldsomt i den, at den låste, så han ikke kunne sætte den fast.

– Bare lad den glide lidt tilbage, foreslog Erin og sendte ham et mærkeligt blik, – så kan du trække den langsomt ud igen.

Han trak igen hårdt i selen, og den låste. Til hans overraskelse lænede Erin sig ind over ham, så hendes bryster pressede mod hans brystkasse, og lagde hånden over hans.

– Sådan her, sagde hun.

Han tvang sig til at slippe selen og lod hende hjælpe sig.

– Sådan, sagde hun og spændte den for ham, – så er du tryg.

Tryg? Hun måtte da spøge! Man var aldrig mere tryg, end den næste idiot på vejen tillod en at være. I hans tilfælde var det ham selv, der havde været idioten, og Laura havde betalt den ultimative pris for hans arrogance. Sam tvang sig til at trække vejret dybt og forsøge at slappe af.

– Tak, sagde han brat og stirrede lige frem for sig.

Erin startede bilen og kørte langsomt ned ad indkørslen. Så langt, så godt, tænkte Sam, men roen forlod ham i samme øjeblik, hun kørte ud på vejen. Han forsøgte at slippe grebet om dørhåndtaget, men det lykkedes ikke.

– Hvor langt tid tager turen? spurgte han med en stemme, der lød unaturligt anspændt selv i hans egne ører.

– Cirka 25 minutter, sagde Erin.

25 minutter. Det føltes som en livstid, tænkte Sam, mens hun kørte af sted ad den snoede vej. Han måtte indrømme, at hun var en dygtig chauffør og ikke tog unødvendige chancer. Han var næsten begyndt at slappe lidt af, da han så en bil køre ud på vejen foran dem. Hans fod trampede på en imaginær bremse, og Erin sendte ham endnu et nysgerrig blik, men heldigvis sagde hun ikke noget.

Da de nåede ind til kontorudstyrsbutikken, kunne han ikke komme hurtigt nok ud af bilen.

– Er det i orden, at jeg forlader dig nu? spurgte Erin stille, da hun var steget ud og kom hen til ham.

– Ja, det er fint, tak, sagde han med stoisk ro.

– Der ligger en café lige der, sagde hun og pegede frem. – Jeg er til møde lige nede ad vejen. Vil du have mit mobilnummer, hvis du skulle få brug for mig?

Få brug for hende? Han havde begæret hende, siden han satte fod for første gang i Connell Lodge, men brug for hende? Nej, han ønskede ikke at have brug for nogen.

– Slet ikke. Bare kom og hent mig på caféen, når du er færdig. Så giver jeg en kop kaffe, før vi kører tilbage.

– Det lyder hyggeligt, svarede Erin. – Jeg er ikke langt væk, sagde hun og pegede hen på en hvid bygning lidt henne ad gaden.

Sam kiggede på skiltet. Morin og Morin, Advokatfirma. Skulle hun ind til en advokat? Hvad betød det mon? Ville hun forsøge at forhindre ham i at få afgjort, om han var Rileys far?

Alle mulige irrationelle og vrede tanker dukkede op hos ham, da han så hende gå ned ad gaden og ind i bygningen.

Han tog sin mobiltelefon og ringede til sin egen advokat.

– Dave, sagde han, da telefonen blev taget, – jeg vil bede dig om at skaffe en retskendelse til at få foretaget DNA-test af babyen. Nu.

– Også godmorgen til dig, Sam, svarede David Fox. – Jeg troede, vi var blevet enige om at tage den mere med ro sidste gang. Så vi først kunne finde ud af, om den anden part ville være parat til at samarbejde. Så du kunne undgå at ophidse den kvinde, som måske er din babys mor? Og som du sikkert helst ikke vil gøre vred?

– Jeg ved det, sagde Sam og sukkede frustreret, – men jeg ønsker ikke at vente længere. Jeg vil have den test lavet og have svar nu.

– Jeg skal se, hvad jeg kan gøre, svarede advokaten, hvis stemme var alvorlig nu. Måske forstod han endelig, hvor meget det betød for Sam.

– Godt. Ring, når du har noget nyt.

Sam lagde på og stak telefonen i lommen igen. Så Erin Connell troede, hun ville kunne kæmpe imod ham! Hun skulle få kamp til stregen.

4
Janet Morin rejste sig, da Erin blev vist ind, og rakte en hånd frem.
– Dejligt at se dig, Erin. Hvordan går det med Riley?
– Skønt, tak. Han vokser som ukrudt, smilede Erin. – Og hvordan går det med Amy?
– Det samme, lo Janet. – Jeg fortryder indimellem, at jeg er vendt så tidligt tilbage til jobbet, men jeg ved, jeg ville blive vanvittig, hvis jeg skulle gå rundt med hende derhjemme på fuld tid! Det fungerer godt at dele kontorets opgaver mellem min mand og mig. Så får vi begge glæde af begge dele.
Janets mand var den anden halvdel af Morin og Morin og tog også del i at passe barnet. Erin misundte dem deres fællesskab. James havde set frem til at blive far, men havde fra starten gjort det helt klart, at han ikke ville tage del i barnets pasning, før det var stort nok til at tale. Hun havde tænkt, at han måske ville ændre mening, da Riley blev født, men havde ændret mening. James var femten år ældre end hende og så sat i sine vaner, at han endog havde haft svært ved at vænne sig til forandringerne, da de blev gift. For slet ikke at tale om at skulle dele beslutningerne omkring Connell Lodge med hende. Han ville sikkert have reageret akkurat som forudset over for sit barn.
Janet bad Erin sidde og satte sig selv bag skrivebordet igen.
– Fortæl mig, hvorfor du er kommet? Jeg må indrømme, jeg blev lidt nysgerrig. Bruger du ikke normalt Connell-familiens advokater?
Erin mærkede maven knuge sig sammen og tvang sig til at slappe af. – Jo, det gør jeg. Omkring lodgen, i hvert fald, men det her er mere personligt.
Hun forklarede hurtigt situationen og var glad for, at Janet allerede kendte til omstændighederne omkring Rileys undfangelse.
– Og klinikken indrømmer altså fejlen? spurgte Janet bagefter.
– Jeg ved det ikke med sikkerhed, men så vidt jeg ved, er den lukket nu. Hun rakte ned i sin håndtaske. – Her er det brev, jeg har fået.
Janet tog det, lænede sig tilbage og læste det omhyggeligt igennem.
– Det lyder som en ret rimelig forespørgsel, bemærkede hun og sendte Erin et forskende blik.
– Men James er Rileys far.
Det skal han være, tilføjede Erin lydløst.
– Jamen, så lad os bevise det. Hvis det viser sig, at denne Part A er Rileys far, så vil du vel også gerne vide på forhånd, hvordan du står, ikke sandt?
– Jo.
Erin åndede tungt ud, før hun fortsatte: – Hvad angår betaling …
– Lad os nu ikke bekymre os om det, før vi måske skal i retten. Okay?
Erin fik tårer i øjnene. – Er du sikker, Janet?
– Naturligvis er jeg sikker. Jeg ved, du har været igennem en hård tid, sagde Janet medfølende. – Og vi er jo venner, ikke sandt? Jeg er ikke specialist i forældremyndighedssager, men jeg kigger på det for dig. Det kan godt være, det tager lidt tid, men jeg skal tage mig af det og kontakte dig, når jeg ved noget. Okay?
– Tusind, tusind tak.
– Nu vil jeg lige sikre mig, at jeg har alle detaljer på plads, sagde Janet og skrev noter på et stykke papir, mens Erin besvarede hendes spørgsmål, så godt det var muligt. Men tanken om at skulle blive tvunget til at dele forældremyndigheden over Riley skræmte hende fra vid og sans. Hun kunne godt indse rent rationelt, at hvis James ikke var Rileys far, så havde hans rigtige far naturligvis ret til at blive en del af sin søns liv. Men følelsesmæssigt … Det var en helt anden historie.
Hun var selv vokset op uden noget som helst og var stukket af hjemmefra som 16-årig for at slippe væk fra en mor, der ønskede, hun aldrig var blevet født. Erin havde kæmpet hårdt for at nå dertil, hvor hun var nu. Hun havde gennemgået et helvede for at få sin baby. Han var hendes, han var hendes et og alt, og hun ville gøre alt for at beholde ham.
En time senere trådte Erin ud fra bygningen og tog solbrillerne på. Hun ville ønske, hun ville kunne slippe af med den angst, der fik maven til at knuge sig sammen. Men i det mindste vidste hun nu, at Janet ville gøre alt for at beskytte hende og hendes søn.
Janet var enig i, at det ville kunne trække tingene i langdrag, hvis de bad om yderligere oplysninger fra modpartens advokat. Men hun mente, der ville være mere vægt bag forespørgslen, hvis den kom fra hende som Erins advokat. Hun havde også foreslået, at Erin selv fik foretaget en test for at bevise, at Riley var James’ søn.
Det førte yderligere problemer med sig, men Janet havde ringet til et laboratorium, der ville sende Erin et testkit med det samme. Hun behøvede tilsyneladende blot et hår fra James eller en gammel tandbørste sammen med en prøve fra Rileys mund. Så ville laboratoriet kunne lave en DNA-test og afgøre faderskabet.
Det ville blive let nok at tage en prøve fra Riley, men mere vanskeligt at finde noget fra James. Da det blev tydeligt, at han var døende, havde han gjort klart, at han ikke ønskede, hun skulle beholde hans ting unødvendigt længe bagefter. Hun havde respekteret hans ønsker og havde doneret hans tøj til velgørenhed og foræret mere specifikke genstande til hans venner. De mere personlige effekter var pakket ned, så Riley kunne få dem, når han blev gammel nok til at stille spørgsmål om sin far. Men selv hvis hun fandt dem frem, tvivlede hun på, at hun ville kunne finde noget, der kunne bruges til en DNA-test.
Hun tænkte et øjeblik på den sølvbørste, hun havde pakket ned. Den var et arvestykke, der stammede helt fra hans oldefar, der oprindelige Connell fra Connell Lodge, og hun havde omhyggeligt pakket den ind i silkepapir. Hun kunne slet ikke huske at have set James bruge børsten, men måske sad der et enkelt hår blandt børsterne.
Erin gik hen mod den café, hvor Sam havde sagt, han ville vente. Hun kastede et hurtigt blik på uret og stønnede indvendigt. Han havde måttet vente et stykke tid. Forhåbentlig var han en tålmodig mand, selvom det nu ikke lige var det ord, der først faldt hende ind i forhold til ham.
Og hun tænkte på ham. Meget. Hendes gæst havde arbejdet sig ind i hendes tanker og drømme om natten. Det var foruroligende. Hun var næsten lige blevet enke. Hun burde ikke have den slags følelser for en anden mand. Men selvom hun kæmpede imod, nød hun at være sammen med ham. Både vågen og i drømme.
Hun havde ligget og tænkt på det en nat. Det var vel blot naturligt, at han vækkede følelser i hende, eftersom hun længe havde måttet undvære intimitet med en mand. Sam var den første mand, hun tilbragte tid sammen med efter James’ død. Og selv mens James levede, før han blev syg, havde deres forhold ikke været sensuelt eller fysisk tilfredsstillende igennem længere tid.
Hun og James var begyndt at vokse fra hinanden, længe før de vandt i lotteriet på fertilitetsklinikken og fik chancen for at blive forældre. Deres ægteskab havde lidt under deres langvarige kamp på at blive gravide.
Det var ikke så mærkeligt, at James for to år siden havde søgt trøst i en anden kvindes arme. Da Erin næsten to år efter havde opdaget hans utroskab, havde han givet hende hele skylden. Ifølge ham havde hun ødelagt deres ægteskab med sin besættelse af at blive mor. Han havde naturligt nok søgt en enkel og ukompliceret affære med en kvinde, der ikke krævede andet af ham end hans selskab.
Det havde gjort ondt. Erin havde altid troet, at de ønskede det samme. Et ægteskab, der var et ægte partnerskab, hvor de sammen drev virksomheden og havde de samme drømme og ønsker for fremtiden. Drømme, der også involverede at skabe et stabilt, kærligt hjem og en familie. Det gjorde ondt at finde ud af, at hans ønsker var så anderledes end hendes, og at han havde brudt sine ægteskabsløfter så let. Men hun havde accepteret det. Hun havde endog accepteret, at noget af skylden var hendes, fordi hun havde været så optaget af at få et barn. Hvilket havde undermineret både hans maskulinitet og hans behov for kontrol. Men hun kunne ikke helt tilgive ham hans bedrag.
James havde afsluttet affæren, da hun konfronterede ham, og ved et af skæbnens mærkelige puds havde de umiddelbart efter vundet i fertilitetslotteriet. Han havde ment, det ville styrke deres ægteskab, at Erin ikke længere var besat af at blive gravid. Hun havde ønsket at tro ham, selvom hans utroskab havde såret hende dybt. De havde naturligvis ikke forudset den infektion, der havde angrebet James’ hjerte. Han var blevet forvandlet fra en vital og aktiv mand til en afhængig og krævende skygge af sig selv. Deres ægteskab havde aldrig fået mulighed for at blive genopbygget.
Erin rystede sig selv mentalt. Det retfærdiggjorde ikke hendes reaktioner på Sam at hænge fast i fortiden. Han var betalende gæst. Det var alt. Hun måtte minde sig selv om det. Hun vidste bedre end mange andre, hvor hurtigt livet kunne forandre sig, og hvordan følelser kunne føre en person ud i vanskelige, nogle gange skrækkelige situationer.
Da hun nærmede sig caféen, så hun Sam sidde ved et af bordene udenfor. Han kiggede op og vinkede til hende. Hun vinkede automatisk tilbage og overvejede, hvor længe hun mon havde stået og tænkt på fortovet. Da hun kom nærmere, så hun en tom tallerken, et kaffekrus og en avis, der lå åben foran ham. På forretningssektionen kunne hun se, da hun kom nærmere.
– Undskyld, det trak ud, sagde hun. – Skal vi køre tilbage med det samme?
Han sendte hende et smil, der fik hendes mave til at knuge sig sammen. Så meget for hendes beslutning for få minutter siden.
– Jeg havde jo lovet dig en kop kaffe, sagde han og rejste sig. – Men hvis du gerne vil skynde dig tilbage til Riley …
– Nej, det er fint. Jeg ammede han, lige før vi kørte, og efterlod også en flaske til Sasha for en sikkerheds skyld. Han har det fint.
– Hvad har du lyst til?
– En cappuccino ville være skønt, tak.
Få øjeblikke efter satte han kaffen foran hende på bordet.
– Tak, sagde hun og løftede takeaway-kruset til læberne.
– Jeg vidste ikke, om du ville have chokolade- eller kaneldrys på toppen, så jeg bad om begge dele. Er det okay?
– Det er skønt. Det er faktisk det, jeg plejer, smilede hun. – Så behøver jeg ikke at beslutte mig.
Sam blev pludselig bleg.
– Er du okay? spurgte Erin bekymret, – har jeg sagt noget forkert?
– Nej, naturligvis ikke. Men du mindede mig lige om nogen.
Han gned sin højre hofte og det øverste af låret. Det var helt ubevidst, tænkte Erin, men hun havde set ham gøre det indimellem, og bagefter haltede han altid lidt mere tydeligt.
– Du er øm, ikke sandt? Prøv ikke at benægte det, smilede hun, – vi kan godt køre nu, så tager jeg bare kaffen med mig.
– Er det okay med dig?
– Det er ikke noget problem. Jeg har ordnet, hvad jeg skulle.
Var det indbildning, at hans ansigtsudtryk blev hårdt igen? Hun måtte forestille sig ting nu.
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